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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 2/2006

Prevencio e repressao do crime de branqueamento
de capitais

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece medidas destinadas a prevenir e re-
primir o crime de branqueamento de capitais.

Artigo 2.°

Direito subsidiario

Ao crime previsto na presente lei sdo subsidiariamente apli-
caveis as normas do Cddigo Penal.

CAPITULO II

Disposicoes penais

Artigo 3.°

Branqueamento de capitais

1. Para efeitos deste diploma, consideram-se vantagens os bens
provenientes da pratica, sob qualquer forma de comparticipagao,
de facto ilicito tipico punivel com pena de prisdo de limite méxi-
mo superior a 3 anos, assim como os bens que com eles se
obtenham.

2. Quem converter ou transferir vantagens, ou auxiliar ou fa-
cilitar alguma dessas operagdes, com o fim de dissimular a sua
origem ilicita ou de evitar que o autor ou participante dos cri-
mes que lhes deram origem seja penalmente perseguido ou sub-
metido a uma reaccdo penal, € punido com pena de prisdo de 2 a
8 anos.
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3. Na mesma pena incorre quem ocultar ou dissimular as ver-
dadeiras natureza, origem, localizag@o, disposi¢do, movimenta-
¢do ou titularidade de vantagens.

4. A punicdo pelos crimes previstos nos n.* 2 e 3 tem lugar
ainda que o facto ilicito tipico de onde provém as vantagens te-
nha sido praticado fora da Regido Administrativa Especial de
Macau, abreviadamente designada por RAEM, desde que seja
também punivel pela lei do Estado ou Regido com jurisdicdo
sobre o facto.

5. O facto néo € punivel quando o procedimento criminal re-
lativo aos factos ilicitos tipicos de onde provém as vantagens
depender de queixa e a queixa ndo tenha sido tempestivamente
apresentada, salvo se as vantagens forem provenientes dos fac-
tos ilicitos tipicos previstos nos artigos 166.° e 167.° do Cédigo
Penal.

6. A pena aplicada nos termos dos nimeros anteriores nao
pode ser superior ao limite maximo da pena prevista para o fac-
to ilicito tipico de onde provém as vantagens.

7. Para efeitos do disposto no nimero anterior, no caso de as
vantagens serem provenientes de factos ilicitos tipicos de duas
ou mais espécies, levar-se-4 em conta a pena cujo limite maximo
seja mais elevado.

Artigo 4.°

Agravacao

A pena prevista no artigo anterior ¢ agravada de metade nos
seus limites minimo e maximo, com os limites referidos nos
n.” 6 e 7 desse artigo, se:

1) O crime de branqueamento de capitais for praticado por
associac¢do criminosa ou sociedade secreta, por quem dela faca
parte ou a apoie;

2) O facto ilicito tipico de onde provém as vantagens for terro-
rismo, tréfico ilicito de produtos estupefacientes e substancias
psicotrdpicas, tréfico internacional de pessoas ou armas proibi-
das e substancias explosivas;

3) O agente praticar o crime de branqueamento de capitais de
modo habitual.

Artigo 5.°

Responsabilidade penal das pessoas colectivas
1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constituidas,
e as associagdes sem personalidade juridica sdo responsaveis pelo

crime de branqueamento de capitais, quando cometido, em seu
nome e no interesse colectivo:

1) pelos seus 6rgdos ou representantes; ou
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2) por uma pessoa sob a autoridade destes, quando o cometi-
mento do crime se tenha tornado possivel em virtude de uma
violacdo dolosa dos deveres de vigildncia ou controlo que lhes
incumbem.

2. A responsabilidade das entidades referidas no niimero an-
terior néo exclui a responsabilidade individual dos respectivos
agentes.

3. Pelo crime referido no n.° 1 sdo aplicdveis as entidades af
referidas as seguintes penas principais:

1) Multa;
2) Dissolugao judicial.

4. A pena de multa € fixada em dias, no minimo de 100 e no
maximo de 1000.

5. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre $ 100,00
(cem patacas) e $ 20 000,00 (vinte mil patacas).

6. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem personalida-
de juridica, responde por ela o patriménio comum e, na sua fal-
ta ou insuficiéncia, solidariamente, o patriménio de cada um dos
associados.

7. A pena de dissolugdo judicial sé serd decretada quando os
fundadores das entidades referidas no n.° 1 tenham tido a
intencdo, exclusiva ou predominante, de, por meio dela, prati-
car o crime ai previsto ou quando a pratica reiterada de tal cri-
me mostre que a entidade estd a ser utilizada, exclusiva ou
predominantemente, para esse efeito, quer pelos seus membros,
quer por quem exerga a respectiva administracao.

8. As entidades referidas no n.° 1 podem ser aplicadas as se-
guintes penas acessorias:

1) Proibicao do exercicio de certas actividades por um perio-
do de 1 a 10 anos;

2) Privagdo do direito a subsidios ou subvengdes outorgados
por servicos ou entidades publicos;

3) Encerramento de estabelecimento por um periodo de 1 més
a1l ano;

4) Encerramento definitivo de estabelecimento;
5) Injuncao judicidria;

6) Publicidade da decisdo condenatoéria a expensas do conde-
nado, num jornal de lingua chinesa e num jornal de lingua por-
tuguesa dos mais lidos na RAEM, bem como através de edital,
redigido nas referidas linguas, por periodo nao inferior a 15 dias,
no local de exercicio da actividade, por forma bem visivel ao
publico.

9. As penas acessérias podem ser aplicadas cumulativamente.

10. A cessagdo da relagdo laboral que ocorra em virtude da
aplicacdo da pena de dissolugdo judicial ou de qualquer das pe-
nas acessOrias previstas no n.° 8, considera-se, para todos os
efeitos, como sendo rescisdo sem justa causa da responsabilida-
de do empregador.
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CAPITULO 111

Disposicoes preventivas

Artigo 6.°

Ambito subjectivo

Estdo obrigadas ao cumprimento dos deveres previstos no
artigo 7.° as seguintes entidades:

1) Sujeitas a supervisdo da Autoridade Monetaria de Macau,
nomeadamente, institui¢des de crédito, sociedades financeiras,
instituicdes «offshore» financeiras, seguradoras, casas de cam-
bio e sociedades de entrega rdpida de valores em numerario;

2) Sujeitas a supervisdo da Direccdo de Inspeccdo e Coorde-
nagdo de Jogos, nomeadamente, entidades que explorem jogos
de fortuna ou azar, lotarias, apostas mutuas e promotores de
jogos de fortuna ou azar em casino;

3) Comerciantes de bens de elevado valor unitario, nomeada-
mente, entidades que se dediquem ao comércio de penhores, de
metais preciosos, de pedras preciosas e de veiculos luxuosos de
transporte;

4) Que exercam actividades de mediagdo imobilidria ou de
compra de imdveis para revenda;

5) Advogados, solicitadores, notdrios, conservadores dos
registos, auditores, contabilistas e consultores fiscais, quando
intervenham ou assistam, a titulo profissional, em operagdes de:

(1) Compra e venda de bens imdveis;

(2) Gestdo de fundos, valores mobilidrios ou outros activos
pertencentes a clientes;

(3) Gestao de contas bancarias, de poupanca ou de valores
mobiliarios;

(4) Organizagio de contribui¢des destinadas a criacdo, explo-
racdo ou gestao de sociedades;

(5) Criagéo, exploragdo ou gestao de pessoas colectivas ou de
entidades sem personalidade juridica ou compra e venda de en-
tidades comerciais.

6) Prestadoras de servigos, quando preparem ou efectuem
operacdes para um cliente, no ambito das seguintes actividades:

(1) Actuagdo como agente na constituicdo de pessoas colecti-
vas;

(2) Actuagdo como administrador ou secretério de uma socie-
dade, socio ou titular de posicdo idéntica, para outras pessoas
colectivas;

(3) Fornecimento de sede social, endereco comercial, instala-
¢des ou enderego administrativo ou postal a uma sociedade, a
qualquer outra pessoa colectiva ou a entidades sem personali-
dade juridica;

(4) Actuagdo como administrador de um «trust»;
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(5) Intervengao como sécio por conta de outra pessoa;

(6) Realizagdo das diligéncias necessarias para que um tercei-
ro actue da forma prevista nas subalineas (2), (4) ou (5).

Artigo 7.°

Deveres

1. As entidades referidas no artigo anterior ficam sujeitas aos
seguintes deveres:

1) Dever de identificacdo dos contratantes, clientes ou frequen-
tadores, sempre que as operagdes possam indiciar a pratica do
crime de branqueamento de capitais ou envolvam valores
relevantes, no contexto da actividade em causa;

2) Dever de identificagdo das operagdes, nos casos a que se
refere a alinea anterior;

3) Dever de recusa das operagdes, quando nao sejam forneci-
dos os elementos necessarios ao cumprimento dos deveres pre-
vistos nas alineas 1) e 2);

4) Dever de conservacio, por um periodo de tempo razodvel,
dos documentos relativos ao cumprimento dos deveres previs-
tos nas alineas 1) e 2);

5) Dever de comunicagio de operagdes, quando estas possam
indiciar a pratica do crime de branqueamento de capitais;

6) Dever de colaboracdo com todas as autoridades com com-
peténcia na prevengao e repressiao do crime de branqueamento
de capitais.

2. O cumprimento dos deveres previstos nas alineas 5) e 6) do
numero anterior nao implica, para os advogados e solicitadores,
no ambito das operagdes enunciadas na alinea 5) do artigo 6.°, a
prestacdo de informagdes obtidas no contexto da avaliagdo da
situagdo juridica do cliente, no dominio da consulta juridica, no
exercicio da sua missdao de defesa ou representacdo do cliente
num processo judicial ou a respeito de um processo judicial, in-
cluindo o aconselhamento relativo a maneira de propor ou de
evitar um processo, quer as informacdes sejam obtidas antes,
durante ou depois do processo.

3. A prestagdo de informacdes, de boa fé, em cumprimento
dos deveres previstos nas alineas 5) e 6) do n.° 1 ndo constitui
violacdo de qualquer segredo, nem implica, para quem as preste,
responsabilidade de qualquer natureza.

4. Nao podem ser revelados a contratantes, clientes, frequen-
tadores ou a terceiros factos conhecidos por forga do exercicio
de funcao, relativos ao cumprimento dos deveres a que se refe-
rem as alineas 5) e 6) don.° 1.

5. As informacgdes prestadas em cumprimento dos deveres
previstos no n.° 1 sé podem ser utilizadas para fins de processo
penal ou de prevencao e repressdo do crime de branqueamento
de capitais.
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1. A regulamentacio dos pressupostos e contetido dos deve-
res previstos no artigo 7.°, bem como a definicdo do sistema de
fiscalizacdo do respectivo cumprimento e do regime sanciona-
torio aplicdvel em caso de incumprimento, constam de regula-
mento administrativo.

2. As competéncias para centralizar, analisar e facultar as in-
formacdes resultantes do cumprimento dos deveres previstos no
n.° 1 do artigo 7.° sdo atribuidas a uma entidade a criar ou a
qualquer outra ja existente.

3. A entidade referida no nimero anterior pode, para o de-
sempenho das fungdes que lhe estejam atribuidas:

1) Solicitar informagdes a quaisquer entidades publicas ou
privadas;

2) Facultar informagoes a entidades exteriores 8 RAEM, em
cumprimento de acordos inter-regionais ou de qualquer instru-
mento de direito internacional.

Artigo 9.°

Norma revogatoria

Sao revogados:

1) Os artigos 10.°,14.°e¢ 18.°, n.* 3,4 ¢ 5 da Lei n.° 6/97/M, de
30 de Julho;

2) O Decreto-Lei n.° 24/98/M, de 1 de Junho, sem prejuizo do
disposto no artigo seguinte.

Artigo 10.°
Regime transitorio
1. O Decreto-Lei n.° 24/98/M, de 1 de Junho, continua a apli-

car-se, transitoriamente, até a data de entrada em vigor do re-
gulamento administrativo a que se refere o n.° 1 do artigo 8.°

2. As entidades referidas no artigo 6.° s6 estdo obrigadas ao
cumprimento dos deveres previstos no artigo 7.° a partir da data
de entrada em vigor do regulamento administrativo a que se re-
fere o n.° 1 do artigo 8.°

Artigo 11.°
Alteracdes a Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho

1. A alinea u) don.° 1 do artigo 1.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de
Julho, passa a ter a seguinte redacgdo:

«u) Branqueamento de capitais».
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2. As remissoes efectuadas para o artigo 10.° da Lei n.° 6/97/M,
de 30 de Julho, consideram-se feitas para o artigo 3.° da presen-
te lei, quando se verifiquem as circunstancias agravantes previs-
tas no artigo 4.°

Artigo 12.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica-

céo.
Aprovada em 23 de Margo de 2006.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 25 de Marco de 2006.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 4/2006
Alteracao aos Estatutos da Fundacio Macau

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao ao artigo 24.° dos Estatutos da Fundacio Macau

O artigo 24.° dos Estatutos da Fundag¢do Macau, aprovados
pelo Regulamento Administrativo n.® 12/2001, € alterado nos
seguintes termos:

1) E revogado o n.° 5 desse artigo;
2) O n.° 6 desse artigo passa a ter a seguinte redacgio:

«6. Os recursos anuais referidos nas alineas 1) e 3) a 6) do
artigo 5.° dos presentes Estatutos sdo incorporados nos ca-
pitais acumulados ou nas receitas anuais por deliberagio do
Conselho de Curadores, ndo podendo a parte do montante
atribuido nos termos da alinea 7) do artigo 22.° da Lei
n.° 16/2001, a ser incorporada nos capitais acumulados, ser
inferior a 25% desse montante.»





